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Povinně volitelné předměty (statut bloku: B)

Povinně volitelné předměty - Cizí jazyky (statut bloku: B)

I.. _..
I Kat. I L;kr. Názcv předmětu

I

1: T" lL._ 1 fl L __
VU1Ua mrn.: lU KL

Počet Tlmsah výuky Doporuč.
IZakonč.

krcd. Př-í-Cv-l-Sem Rok Sem·1

10 0+0+0 Zk ~ Ir

L/L

10 0+0+0 Zk ZlL
10 0+0+0 Zk ZlL
l(l 0+0+0 Zk Z/I,

I

1n n-Ln-Ln Zk 7fT
LV V I V I V '--'1'--'
1n fllfllfl '7L '7 IT
lU U-rU-rU .úK .ú/L

10 0+0+2S Zk ZlL
10 0+0+4S Zk ZlL

Volba min.: 20 kro
Počet Tlmsah výuky Doporuč. I

Zakonč,

S8rn.1kred. Př-j-Cv-l-Sem Rok
I

5 0+0+4S Zp ZlL
5 0+0+4S Ko ZlL
5 0+0+4S Ku 7/T.

~/~

r; n I n I ne '7 ~, '7 IT
u UTU TU>...J "-'tJ "-'1.Li

5 0+0+48 Ko ~ Ir

LIL

5 0+0+48 Ko ZlL
5 0+0+0 Zp ZlL
5 0+0+0 Zn Z/I,

-r -( -

4 n-Ln-Ln rr-, 71T
u I \J I u '--'1-' L...<j L..I

A (ll"I{) '7. '7 IT
Li U-rU-rU .úl) .ú/L

Název předmětu

Pedagogická Čillllost

Cizí jazyk - špančlština

Cizí jazyk doktorské studium polština
Cizí jazyk doktorské studium ruština

Cizí jazyk doktorské studium, angličtina

Cizí jazyk doktorské studium francouz.
Cizí jazyk doktorské studium němčina

Cizí jazyk doktorské studium latina
í1;Cf{ ;'_l'/~Tl,.. _ it'-llč+;n'-l
'---"LLi.!. J(ALJ.}'.J.'\. - .J.L(AJ.l-llL.J..J..J.(AJ

Fonetický seminář

Seminář generativní syntaxe
Pr6r'p c: i'1'7vlunr'TTni k-nrnllC:V
~ < ~~~ U .J "'".J <.~ • .J "" <.~< ť uU.J

Vystoupení na konferenci
Lingvodidaktika
Lingvistika překladu

Publikační aktivita 2
Publikační aktivita 3

KAA/9FODS
KAA/9GSDS
KAA/9JCDS
KAA/9KOCZ
KAA/9LDD8
KAA/9LPD8
KAA/9FCB2
KAA/9Pt~B3

Kiu~,)9PIDS

KAA/9P2DS

KAL/C.JDSA
KAL/CJD8F
KAL/CJDS~

KKF/CJDSL
KIU/9IT
KRS/9SP
KSO/9C.JAZ
KSR/9CJAZ

I Kat ./Zkr.

Studijní obor:
Studium:

Anglický jazyk
Prezenční

,
prvrn Verze: 12

Specializace: 00
Kreditní limit: 180 kro

Disertační modul 95 (statut bloku: ~A~) Počet kreditů: 70
I

I Kat./Zkr. Název předmětu
I -

Počet. Rozsah výuky

krcd. Př-í-Cv-l-Sem

" ~ I
uoporuc. I

Zakonč.

Rok Sem.1

KAA/95DDP
KAA/95DEF
KAA/951DP
KAA/952DP
KAA/953DP
KiLA~/954DP

KAA/955DP
KAA/956DP

Obhajoba dizertační práce
Seminář k disertační práci 1
Seminář k disertační práci 2
Seminář k disertační práci 3

Seminář k disertační práci 5
Seminář k disertační práci 6

10 0+0+0
O 0+0+0
10 0+0+0
10 0+0+0
10 0+0+0
10 0+0+0
ID D+D+D
10 0+0+0

Zp
Zp,Opp
Zp
Zp
Zp
Zp
Zp
Zp

ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL

"T"""ll. • , '1 , V '1 VJ ...-.. ........ I J , ,ll 1 .... \

r-ovmne ooorove preurnety ~lA (statut DlOKU: AJ Počet kreditů: 30

I Kat ./Zkr. Názcv předmětII
Počet Tlmsah výuky

krcd. Př-í-Cv-l-Sem

Zakonč,
Doporuč. I

Rok Sem.1

KAA/91AA:.vr Vybraná témata z anglické morfosyntaxe 5 0+0+6S Zp ZlL

KAA
Přeškrtnutí

KAA
Přeškrtnutí

KAA
Přeškrtnutí

KAA
Přeškrtnutí

KAA
Přeškrtnutí

KAA
Přeškrtnutí

KAA
Přeškrtnutí

KAA
Přeškrtnutí

KAA
Přeškrtnutí

KAA
Přeškrtnutí

KAA
Přeškrtnutí

KAA
Přeškrtnutí

KAA
Přeškrtnutí

KAA
Podtržení

KAA
Podtržení

KAA
Podtržení

KAA
Podtržení

KAA
Zvýraznění

KAA
Zvýraznění

KAA
Zvýraznění

KAA
Zvýraznění
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"T"""ll. • , V , v, "T""'I.' ,... (.. J J 1 1 1 ... \r-ovmne preumety - 1'llOZOne ~statut DlOKU: AJ

Cizí jazyky - povinně volitelné (statut bloku: B)
I __ .__
I Kat. I L;kr. Názcv předmětu

I

5 0+0+6S Zp ZlL
O 0+0+0 Zp,Sdz ZlL
5 0+0+68 Zp ZlL

I

5 fLULLr,c: 7" 71T
\..1 I \..1 I \J'--J ~l-' ~/~

t: fl I fl I cO 71- 7/Tu U,U,UO "-'K "-'lL

5 0+0+6S Zp ZlL

Počet krcdihi: 10
Počet Rozsah výuky Doporuč.

IZakonč.

sem.1krcd. Př-í-Cv-l-Sem Rok

5 2+0+0 Zp ZlL
5* 2+0+0 Zk ZlL

Volba min.: 10 kro
Počet Tlmsah výuky Doporuč. I

Zakonč,

S8rn.1kred_ Př-j-Cv-l-Sem Rok
I

10 0+0+0 Zk ZlL
9 0+0+0 Zk ZlL
9 0+0+0 Zk 71T.

~/~

O n,n,n '71. '7 IT
O U,U,U "-'K "-'lL

8 0+0+0 Zk ~ IT

LIL

2 0+0+12S Zp ZlL
2 0+0+12S Zp ZlL
1 0+0+0 Zn ZlL-r -{ -

1 (LL (I-Ln rr-, 71T
u I \J I u '-"1-' L...<j .L.I

"" {\ I {\ I n 71- 7/T
H! UTUT~ "-'K "-'lL

10 0+0+12S Zk ZlL
10 0+0+0 Zk ZlL
10 0+0+0 Zp,Zk ZlL
10 0+0+0 Zk 71T.

~/~

1n nlnln '71. '7 IT
l.U UTUTU "-'''' "-'ID

10 0+0+4S Zk ~ IT

LIL
10 0+0+0 Zk ZlL

Název předmětu

Parametry textovosti

Filosofie pro doktorandy 1
Filosofie pro doktorandy 2

Akademická angličtina pro PhD filology
Cizí jazyk DSP - Angličtina 1
Cizí jazyk DSP - Angličtina 2
Cizí jazyk DSP - Francouzština
Cizí jazyk DSP - :.'\ěmčina

Cizí jazyk DSP - Francouzština/Tutorial
Cizí jazyk DSP - .\;čmčina/Tutorial

Cizí jazyk DSP - Angličtina/Tutorial 1
Cizí jazyk DSP - il~llgličtilla/'Tutorial 2
ň~y..L~_._._ _.. _._.'. _. _
ueb UHeL l-lru ClZlIlce

Cizí jazyk DSP - Latina
Cizí jazyk DSP - Italština
Cizí jazyk DSP - Portugalština
Cizí jazyk DSP - Španělština

Cizí jazyk DSP - Polština
Cizí jazyk DS? - Ruština
Cizí jazyk DSP - Xizozcmština

Korpusová lingvistika
Státní doktorská zkouška
Fonetika a fonologie - srovnání
r:h~r'..-11rtt:n·ic.:ti1r~ 'T,~"uninu ot'..-1T\ '..-1Tl(1'1i;;tiTnr
,------,.L.Ll,A..J.l..Á'.Ll."-''-J.L.Lk)\).L.Ll.l,A. ".J "'-J.J'-J'" '-'''-'l..Á'p l..Á'.L.Lb.J..J.V\).L.J..J..J

KAA/91ACO
KAA/91ADS
KAA/91AFO
K'" '" 101 '" I-ll..LlL..i..J.. ... .J../ U..L ... .J....L..L..L

KFI/91AFl
KFI/91AF2

T7 A A In1 A OTC
I'lc1-~fil CIIfiOD

KAA/91ATX

KAA/91AMA
KAL/91AA1
KAL/91AA2
KAL/91ADF
KAL/91ADN
KAL/91ATF
KAL/91AT'\;
KAL/91ATl
Kii~L/91AT2

KI3H/91ACC
KKF/91ADL
KRI/91ADI
KRP/91ADP
KRS/91ADS
KSO/91ADP
KSR/91ADR
.\lZ/91A.\1

I T/ ....+ I?l,y,
II\.CLlOj.fJ1\.I.

Metodické předměty 91NI - povinně volitelné (statut bloku: B)

I" ,~,I KaL/ /,Kr.

I

FIF/91lVIIZ
FIF/91MKYI
FIF/91lVIOl
KiU'i~/91YIMS
T7;\ A /['\'1 \. ,Tl:XTT7
~f\f\1 ::JLVl VV ~

KI3H/91YUK
KI3H/91YIMN
KMU /91YIK
KSA/911VIQYI
PCH/91lVIPD
PCH/91MQA

Název předmětu

Elektronické informační zdroje
.\;ávrh výzkumu a kvantitativní metody
Evidence publikační činnosti OBD

Workshop pro uživatele jazyk. korpusů

Práce s jazykovými korpusy
Metodologické aspekty naratologie
Teorie a praxe umělecké kritiky
Kvalitativní metodologie
Publikační dovednosti pro psychology
Kvalitativní výzkum v programu ATLAS.ti

Počet.

krcd.

5
5
5

5
10
5
10
5
5
5

Volba rnin.: 5 kro
Rozsah výuky Doporuč.

I
Zakonč.

sem.1Př-í-Cv-l-Sem Rok
I

0+0+6S Zp ZlL
0+0+6S Zp ZlL
0+0+4S Zn ZlL-r řřř l -

n...Ln...L 1 0Q 7" 71T
VIVI ..L.:...·0 L...<1-' '-"I LJ

II I n I '1ol1 7_ 7/T
UTUT1~.::l Lp LIL

0+0+1 Ko ZlL
0+0+0 Zp ZlL
0+0+2 Ko ZlL
0+0+12S 7n 7fT.

~ľ ~/~

n I n I 10C '71. '7 IT
UTUTl.L>-.J "-'''' "-'ID

0+O+16S Zp ~ IT

LIL

KAA
Zvýraznění

KAA
Zvýraznění

KAA
Zvýraznění



4

PCH/91IVIS=VI Standardizace psychodiagnostických metod 5 0+0+15

P7:ilO

Ko ZlL

Pedagogický modul 94 (statut bloku: B) Volba min.: 5 kro

I TT lmI ",aL/ z.icr.

I

Název předmětu

Počet Rozsah výuky

krcd. Př-í-Cv-l-Sem

Zakonč.
Doporuč. I

Rok Sem.1
I

KAA/94LGD
KAA/94P1D
KAA/94P2D

Lingvodidaktika
Pedagogická činnost 1
PedaltCHticki1 ř:innost 2- ----u-u - -- - ---

5
3
3

0+0+48
0+0+0
0+0+0

Zp
Zp
Zp

ZlL
ZlL
ZlL

Publikační aktivita 91B (statut bloku: B) Volba min.: 15 kro
I
I Kat ./Zkr.

I

KAA/91BKC
KAA/9lBKO
KAA/91BKvV
KAA/91BPl
KAA/91BP2
KAA/91BP3

Název předmětu

Vystoupení na konferenci v ČR
\l:ystOUI)CIIÍ na konferenci
Vystoupeni na zahraniční konferenci
Publikační aktivita v CR
Publikační aktivita 2
Publikační aktivita 3

Počet

krcd.

5
IO
" -10

5
10
15

Rozsah výuky

Př-í-Cv-l-Sem

O+O+OS
O+O+OS
O+O+OS
0+0+0
0+0+0
0+0+0

Zakonč.

Zp
Zp
Zp
Zp
Zp
Zp

Doporuč. I

Rok Sem'l

ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL

Soft Skills 93 (statut bloku: B) Volba rnin.: 5 kr.
I
I Kat. / Zkr. Názcv předmětu

I kred.
Zakonč,

FlF/93AP
I

FIF/93AvV
FIF/93D
FIF/93EPT
FlF/93lAE
FlF/93lEC
FIF/93KD1
FIF/93KD2
FIF/93MIl
FIF/93PlVlE
FlF/93ZP
KAA/93A\VA
KAA/93AvVB
KAA/93PLV
KAA/93PR.A
KAL/93AE
K13H/93CD1
KBH/93CD2
KPE/93PDP

Akademické psaní a publikování

T ., L '''' Tl: ."" ../-.".:
oJ<1K 11<1 Ul:it:l L<1l:1

Ediční příprava (odborného) textu
Intenzivni kurz akademické angličtiny 1
Individuálni kurz angličtiny

Efektivní komunikace
Komunikační Cl pedagogické dovednosti
1\ /T 1 "j "1ívtouerm rctoruca

Projektový management v angličtině

Základy práva pro postgraduální studenty
Psaní akademického textu (v AJ, 132)
Tp(·hni1<" hihlinoT"fi(·h~ " prlif'ní nr,,('p
~'.U'UUH'~ 'H<JuUb"~UUHU ,~ ' .• ""HU l"uu"

Prezentace lingvistického výzkumu
Prezentace odborného textu (v AJ, 132)
Akademická angličtina pro DSP
Čeština pro doktorandy 1
ř;(>i:;tina nrn dnkt.ora.nrlv ?- , ..---.----.- .r-- -- ·_-----------·------OJ' -

Publikační dovednosti 1)1'0 politology

5 0+0+6S
5 0+0+2
5 0+0+48
5 0+0+6S
10* 0+0+40S
5* 0+0+2
5 0+0+6S
5 O I O I 6S
5 0+0+16S
5 U+U+IUS
5 0+0+10S
5 0+0+25S
5 0+0+8S
5 0+0+10S
5 0+0+255
5 0+0+12S
10 0+0+2
10 0+0+2
5 0+0+6S

Zp
Zp
Zp
Zp
Zk
Zp
Zp
Zp
Zp
Zp
Zp
Zp
Zp
Zp
Zp
Zp
Zp
Zp
Zp

ZlL
I

ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL

Zahraniční zkušenosti 91C (statut bloku: B)
I

I Kat./Zkr. Název předmětu
I

Počel, Rozsah výuky

kred. Př-í-Cv-l-Sem

Volba rnin.: 5 kl'.
n v I
uoporuc. I

Zakonč.

Rok Sem.1

KAA/91CFl
KAA/9lCF2 rřr 1 • V / J / V "'z.anranicm SULZ L,

5 0+0+0
10 0+0+0

Zp
Zp

ZlL
ZlL

KAA
Zvýraznění

KAA
Zvýraznění

KAA
Zvýraznění

KAA
Zvýraznění
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KAA/91CF3 Zahraniční stáž 3 15 0+0+0 Zp ZlL

Interdisciplinární 92B - volitelné (statut bloku: C)

I TT lmI ",aL/ z.icr.

I

DVU/92BD1
DVU/92BD2
DVU192nt~()

FIF/92BPP
KAA/92BM1
KBH/92BBP
KBH/92BLP
KBH/92BMC
KBH/92BPV
KBH/92BT.\"
KBH/92BVB
K13H/9213ZE
KDU/92B~1

KFI/92RE
KFI/92BFV
KFI/92BPIl
KFI/92I3PS
KFI/92BR
KFI/92BRA
KFI/92BUA
KG.\"192B81
KG~/92I3S2

KG=\/92BS3
KG~/92BS4

KG~/92BS5

KKF/92BLD
KlVlU19213(;1
KIvIU192I3VVR
KOL/92BDJ
KOL/92BFF
KOL/92BFR
KOL/92BFV
KOL/92I3GP
KOL/92BKL
KOL/92BlVLVI
KOL/92BST
KRF/92BBT
KIU'/92BCP
KRF192I3KR
KRF/92BV
KSO192B.J2
KSO/92BL2
KSR/92BMP
KSR/92BPS
KSR/92BSP

Název předmětu

Současné bádání v dějinách umění 1
Současné bádání v dějinách umění 2
Současné bádání v uměnovědných oborech

Monrlay Forml1 Lccturcs on British and Ame
Biolingvistika a psycholingvistika
Lingvistická pragmatika
Moderní mluvnice češtiny

Prinr';nv ;>1'/vlanr0hn v{rvn;p.......... ..... ..... ..... ...-'....l ý,} J 'A>L...<.J ............. T 'u.............. OJ' '--'J '--'

Současné trendy v naratologickém výzkumu

Aktuální metody zkoumání verbální komuni
Základní elementy naratologie
Současné bádání v uměnověd. oborech 1
Epistemologie
Filosofie včel}'!

Philosophy III the Ilenaissance III Italy a
Philosophy on the Stage - Cosrnology and
Renesance a středověk II.
Renesance a antika II.
t vod do logické argumentace
D81 Diskurzivní allalýrza

DS2 Kulturní transfer a literatura
DS3 Antropologie a literární věda
DS4 Poststrukturalisrnus a posrnoderna
DS5 Židovské myšlení
Latina V' discrt. a badat. záměrech DSP
Současné bádání v urnénovédných oborech 1

vVorkshop
Dějiny jazykovědy

Filosofie fyziky
Filozofie ve vztahu ke zkoumání řečové č

Filosofie včel}'!

Základy gramatických popisů

Cvod do kvantitativní lingvistiky
Matematické modelování textu
Sémiotika v teorii a praxi
I'()nrlpnr'p "r"n:rnl() "r() fr~nr·nllr/(,,;.1«~ lit(Yr~tllr

...L.'u.J...J..'--A'---'.J...J..'---,'---' l'J l''--JJ'--'' 1',--" .J...J..LU.J...J..'---,'--J'--AL,,~J.J.."'---' .J...J.."-!'--".J..'--AJ"-!'--A...J..

Čas a prostor v moderní próze
Francouzská literární kritika
Cesta jako stěžejní téma srov. lit.
Polská jazykověda - prof. Tambor
Polská literární včda - prof Cudak
Metodologie odborné práce
Prarnenné studium
Studium pramenů

Počet Rozsah výuky

krcd. Př-í-Cv-l-Sem

5 0+0+0
5 0+0+0
5 0+0+0
5 2+0+0
5 0+0+88
10 0+0+2
10 0+0+2
10 2+0+0
10 0+0+2
5 0+0+68
10 0+0+2
5 0+0+2
5 0+0+0
6 0+0+4
6 0+0+1
6 2+0+0
6 2+0+0
4 2+0+0
4 2+0+0
2 0+0+4
5 0+0+0
5 0+0+0
5 0+0+0
5 0+0+0
5 0+0+0
5 0+0+108
5 0+0+0
5 12S+0+12S
10 0+0+10S
10 0+0+10S
10 0+0+10S
10 OI OI lOS
10 0+0+108
10 U+U+IUS
10 0+0+10S
10 0+0+10S
10 0+0+10S
5 0+0+58
5 0+0+6S
5 0+0+6S
5 0+0+58
5 0+0+58
5 0+0+10S
ID D+D+D
5 0+0+0

Zakonč.

Zp
Zp
Zp
Zp
Zp
Ko
Ko
Zp
Ko
Zp
Ko
Zp
Ko
Zk
Zk
Zk
Zk
Zp
Zp

Ko
Zp
Zp
Zp
Zp
Zp
Zp
Ko
Zp
Zp
Zp

Zk
Zp
Zp
Zp
Zp
Zp

Zk
Ko
Ko
Ko
Zp
Zp
Zp
Zp
Zp

Doporuč. I

Rok sem.1
I

ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL
ZlL



(j

KSR/92BTP
KSR/92BV1
KSR/92B\Vn
PCH/92I3PYI
PCII/92DTD

Teorie a metodika překladu

Volitelný semestrální seminář 1
Současná ruská lingvistika a kultura
Projektový management
Konstrukce dotazníků

10 2S+0+6S
5 0+0+10
5 8+0+0
5 0+0+128
5 O+O+12S

P7:ilO

Zk
Zp
Zp
Zk
Zk

Z/L
Z/L
Z/L
Z/L
Z/L

Volitelné předměty oboru 92A (statut bloku: C)

I K~.I./Zkr.

T7 A .\ t rv... A A 1\.T
1\.i-\.f\./ :JL:fL'-\.n

KAA/92AFO
KAA/92AGG
KAA/92AGS
KAA/92AKO
T/ i\ i\ ln') i\ DD
L 'l..F'l..F'I.. / J L,F'l..L LL

TT A ,\ /"",,\ 1'1,",.

1\.i\i\/ ~~i\;:' 1

KAA/92ASX
KAA/92ATR

N~zev přod mi'! II

Česká anglistika v hlavních proudech
Fonetický seminář

Generativní přístup

Seminář generativní syntaxe
Pr::í('(' c: i>1'/vlanr,rITli knrnllC:V
..L- .oL .. "''--''--' ~~ .J """L...<,1 .oL .. " .... T .J .oL .... .oL.oL ...... '- .... .oL t ......"'-~~,}

Pragmatika a socioling\ristika
Funkční styly a jejich příznakovó rysy
Syntax z pohledu textu
Lingvistika překladu

Počet Tlmsah výuky

krcd. Př-í-Cv-l-Sem

5 O+O+6S
5 0+0+4S
5 0+0+6S
5 0+0+4S
5 0+0+4S
5 0+0+68
5 0+0+68
5 0+0+6S
5 0+0+4S

Z~.konč.

Zp
Zp
Zp
Zp
Zp
Zp
Zp
Zp
Zp

Doporuč. I

Rok Sem.1

Z/L
Z/L
Z/L
Z/L
Z/L
Z/L
Z/L
Z/L
Z/L

Studijní obor:
Studium:
Etapa:

Anglický jazyk
Prezenční

první Verze: 13

li __ °_1' nn
~peCIallZace: uu

Kreditní limit: 180 kro

Disertační modul 95 (statut bloku: A) Po<':et kreditů: 70

I" ;u'I 1:\.al./ z.kr.

I

Název předmětu

Počet Tlmsah výuky

krcd. Př-í-Cv-l-Sem

Zakonč.

Doporuč. I

Rok Sem.1

KAA/95DDP
KAA/95DEF
KAA/951DP
KAA/952DP
KAA/953DP
KAA/954DP
KAA/955DP
KAA/956DP

Teze dizertační práce
Obhajoba dizertační práce
Spmimí.ř k di~prt.;c]řní nn1('i 1,- -,-------,~- -- --~-"----- --~---- .r:----~-- -

li o, v 1 '0 j v, ,. ó}ocrnmar K cnscrr.acru prací ó

Seminář k disertační práci 4
Seminář k disertační práci 5
Seminář k disertační práci 6

10 0+0+0
O 0+0+0
10 0+0+0
IO 0+0+0
10 0+0+0
10 0+0+0
10 0+0+0
10 0+0+0

Zp
Zp,Opp
Zp
Zp
Zp
Zp
Zp
Zp

Z/L
Z/L
Z/L
Z/L
Z/L
Z/L
Z/L
Z/L

Povinné oborové předměty 91A (statut bloku: A) Počet kreditů: 30
I
I KaL/Zkr. Názcv předmětu

I

Počet Tlo?;sah V~TU kv

krcd. 1)ř+CV+SClll
Zakonč,

Doporuč. I

T) __ 1_ C' __.~~ I
ELUK ~}l;lll.l

KAA/91AAYI
T( A A /a1 Aí'()
..oL:t....i.~..i..I.-/ U..L..i..I.-",,----" '-/

T7 A A In1 A 0'10
I"\.1~-\.j-i / CII j-iLhJ

KAA/91AFO
KAA/91AHI
KAA/91ALS
KAA/91APR
V A A In1 AD'"
i"-.l~.1~1 J-.L.1~i u

Vybraná témata z anglické morfosyntaxe
l{nrll11~{)U~ lin o'1Ji~tilr-~~
~HHľU"U"~ HHh' ""dnu

O-i-<c(J-_,,! .i ,-,L-i-,-,~,.,-,L<.( _L~~~:-ť.L"~

OLdLlll UUKLUlbKd )',KUUbKd

Fonetika a fonologie - srovnání
Charakteristika vývojov. etap angličtiny

Lexikální sémantika
PnHTnl}ltibl a c:()('inlinp-vic:tibl- - ~--o---~-- ,,---~-- ,~- ~,-~ -~- -~ ----o . -~- ,,---~--

5
5
o
5
5
5
5
O

0+0+6S
0+0+68
0+0+0
0+0+6S
0+0+6S
0+0+6S
0+0+6S
0+0+0

Zp
Zp
'7 __ o .]~

LJtJ,ou~

Zp
Zp
Zp
Zp
Zk

Z/L
Z/L
Z/L
Z/L
Z/L
Z/L
Z/L
Z/L

KAA
Přeškrtnutí

KAA
Přeškrtnutí

KAA
Přeškrtnutí

KAA
Přeškrtnutí

KAA
Přeškrtnutí

KAA
Přeškrtnutí

KAA
Přeškrtnutí

KAA
Přeškrtnutí

KAA
Zvýraznění


